
This is a bonus homework for those who are missing one earlier homework or would like a few extra 

points for their final grade. Please translate this entry about May the Month of Mathematics organized by 

the Center for the Promotion of Science from Serbian into English, I have added a few vocabulary 

suggestions to help you out. You have until the end of the month to finish this assignment so take your 

time.  

 

Virtuelni Maj mesec matematike 
 

Od 7. maja do 1. juna, Centar za promociju nauke i Matematički institut SANU (Mathematical Institute 

of the Serbian Academy of Sciences and Arts) već devetu godinu organizuju manifestaciju Maj mesec 

matematike, ovoga puta u virtuelnom formatu usled vanrednih okolnosti, a glavni program, umesto u 

javnom prostoru, odvija se na sajtu m3.rs. 

Centar za promociju nauke (Center for the Promotion of Science) u saradnji sa Matematičkim institutom 

SANU organizuje, devetu godinu zaredom, najveću nacionalnu naučnopopularnu manifestaciju pod 

nazivom M3 – Maj mesec matematike, od 7. maja do 1. juna, prvi put u virtuelnom prostoru, a njeni 

virtuelni sadržaji namenjeni su svim generacijama. 

Tema ovogodišnje manifestacije, „Matematika u pokretu“, podrazumeva istraživanje matematičkih 

postavki pomoću sopstvenih čula, kretanja i interakcije sa svetom koji nas okružuje. Ovo je ujedno i 

jedinstvena prilika da napravimo osvrt na trenutno stanje smanjenih interakcija i ograničenog kretanja. 

Kao i prethodnih godina, cilj nam je da prikažemo značaj matematike, njenu svestranost, povezanost sa 

drugim naukama i da dopremo do svakog zainteresovanog pojedinca, kao i da probudimo istraživački duh 

koji se krije u svakom od nas. 

Umesto dolaska u javne prostore, glavni program se može „posetiti“ na sajtu: m3.rs. Kao i prethodnih 

godina, i ovog puta za posetioce su pripremljene radionice, naučnopopularna predavanja i virtuelne ture 

trodimenzionalnih modela eksponata. 

Ova godina je posebna i po tome što prvi put u Srbiji slavimo Međunarodni dan žena u matematici – 12. 

maj. Upravo sa tim ciljem organizujemo Naučni kafe „I matematika je ženskog roda“, koji će se odvijati 

u dva onlajn susreta, 12. i 26. maja, u 18 časova. 

Samo dan nakon prvog Naučnog kafea, 13. maja, očekuje nas film Tajna površine (Secrets of the Surface), 

posvećen Marjam Mirzahani, prvoj ženi dobitnici Fildsove medalje (Fields Medal). U saradnji sa 

Zalafilmom, posetiocima će biti omogućen „slobodan ulaz“ na film registracijom na linku. 

 

Manifestacija – event 

Vanredne okolnosti –  

state of emergency/emergency circumstances 

Saradnja – cooperation  

Zaredom – in a row  

Sadržaj – content 

Namenjeni – intended for  

Tema – topic, theme  

Podrazumevati – to include 

Čulo – sense 

Ujedno –at the same time 

Napraviti osvrt – to reflect 

Svestranost – versatility 

 

Umesto – instead of  

Radionica – workshop  

Eksponat – exhibit  

Naučni kafe – science cafe 

Dopreti – to reach 

 

  

http://may12.womeninmaths.org/screening-secrets


 


